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Weatherby Mark V Special - Straight Flat (PVD Black)

Material Details

. 6061-T6 Aluminum (anodized)
. Key Components: 440C Stainless Steel
. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them
a clean black color. NO IMAC
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Description AVAILABLE

Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling ~0.5
Ibs lighter than a friction-based trigger of the same measured pull weight.
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots more than you ever thought
possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special - Straight Flat (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010076

o Mfr. No.: WM5-SBB-13-NBF

o Make: Weatherby

o Model: Mark V

o Style: Flat

o Delivery weight: 0.13kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 43mm

o Shipping length: 119mm

o UPC: 885768002066
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
WEATHERBY MARK V SPECIAL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special Abzugs. Dieser Abzug
wurde mit modernster Frictionless Release Technology™ entwickelt, um lhnen ein hervorragendes
SchielRerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

o Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Informieren Sie sich (iber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lnrem Land oder lhrer Region in
Bezug auf den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht mit Schmutz, Staub oder anderen Verunreinigungen in Kontakt
kommt.

o Verwenden Sie keine Gbermalige Kraft beim Betatigen des Abzugs.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

Verwenden Sie den Abzug nur in trockenen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, verwenden Sie das Produkt nicht und lassen Sie es

von einem Fachmann Uberprifen.

o

[¢]

[¢]

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation des Abzugs

= Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen TRIGGERTECH Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein.

Uberpriifen Sie, ob der Abzug sicher sitzt und ordnungsgemag funktioniert, bevor Sie die Waffe
wieder zusammenbauen.

2. Verwendung des Abzugs

= Halten Sie die Waffe immer in sicherer Richtung.
= Driicken Sie den Abzug sanft und gleichmaRBig, um ein prazises Schiellen zu gewahrleisten.
= Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den Abzug und andere Teile gemaR den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
o Informieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrem Gebiet, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

o Flr Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
Uber das Produkt bereitzustellen.

Wir danken Ihnen fur lhr Vertrauen in TRIGGERTECH. GenieRen Sie das Schiefen mit Ihrem neuen Abzug und
bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH
Weatherby Mark V Special Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special Trigger. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for ensuring safe and effective use of your trigger. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

o Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care and follow standard safety practices.

o Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure your product is safe.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

o Use the trigger only with compatible Weatherby Mark V firearms.

Avoid using the trigger in harsh environments that may cause corrosion or damage unless specified as
safe.

Do not modify the trigger or use it in ways not intended by the manufacturer.

Be aware that the trigger pull weight may feel lighter than traditional triggers; practice to familiarize
yourself with its operation.

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from the Weatherby Mark V following the manufacturer’s instructions.
Carefully insert the TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special Trigger into the trigger housing.
Secure the trigger with the appropriate screws, ensuring a snug fit without overtightening.
Conduct a function check to ensure proper operation before using the firearm.

uvkhwnNE

Usage
o To operate the trigger, ensure the firearm is aimed at a safe target.
o Apply steady pressure on the trigger until the shot is released.

o After firing, always keep the firearm pointed in a safe direction and follow standard firearm safety
protocols.

Disposal Instructions

o Dispose of the trigger in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
o If the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s website or contact their



customer service for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on proper handling
and care of your TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special Trigger.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special Straight Flat (PVD Black). Este documento

contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de su gatillo. Por favor, léelo
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

o Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algln dafio, no utilices el gatillo hasta que haya sido reparado o reemplazado.

Reporta cualquier producto que consideres peligroso a las autoridades competentes.

Verifica regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre el gatillo en un entorno seguro y controlado.

No modifiques el gatillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el gatillo.

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva durante el uso.

Nunca apuntes el arma hacia ti mismo ni hacia otros.

Mantén el gatillo limpio y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento éptimo.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo

= AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

= Retira el gatillo antiguo, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

= |nstala el TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special siguiendo las instrucciones especificas de
instalacion del fabricante.

» Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y funcionando antes de usarlo.

2. Uso del Gatillo

» AsegUrate de que el 4rea esté despejada de personas y objetos antes de realizar cualquier disparo.
= Realiza un chequeo de seguridad cada vez que uses el gatillo.
= Utiliza técnicas de tiro seguras y responsables durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion
o Cuando el gatillo ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales

sobre desechos peligrosos.
o No tires el gatillo en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor contacta al punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo



y la informacién de compra al comunicarte.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le déclencheur TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special de

maniere s(re et efficace. Il est important de suivre ces instructions afin de garantir ta sécurité ainsi que celle
des autres.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le déclencheur est installé correctement avant utilisation.

Ne laisse pas le déclencheur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le déclencheur d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son
fonctionnement.

Utilise toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications du fabricant.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

[¢]

Evite de pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes, méme lorsque I'arme est déchargée.
o Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le déclencheur.

Ne tire pas si tu n'es pas sir de ta cible et de ce qui se trouve derriere.

Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors de |'utilisation de I'arme.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Avant d'installer le déclencheur, assuretoi que I'arme est déchargée.
2. Retirer I'ancien déclencheur : Suis les instructions du fabricant pour retirer I'ancien déclencheur.
3. Installer le déclencheur TRIGGERTECH :
= Aligne le déclencheur avec les points de montage.
= Fixe le déclencheur en utilisant les vis fournies.
= Vérifie que le déclencheur est correctement fixé.
4. Test de fonctionnement : Avant de I'utiliser sur le terrain, effectue un test de fonctionnement dans un
environnement sécurisé.

Utilisation

o Pour tirer, assuretoi que I'arme est en position sécurisée.
o Applique une pression douce et constante sur la gachette pour éviter un tir accidentel.
o Prends le temps de te familiariser avec la sensibilité et le fonctionnement du déclencheur.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménageres.

o Sile déclencheur est endommagé ou hors d'usage, suis les directives locales pour I'élimination des
équipements de tir.

o Consulte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special,
consulte ton revendeur ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations de modele et de numéro de série a

portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton déclencheur
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Reste toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation
d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e affidabilita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (GPSR) e fornisce
informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

[¢]
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Assicurati di utilizzare il grilletto in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il grilletto se ci sono evidenti segni di danno o malfunzionamento.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o

Uso corretto: Utilizza il grilletto solo con armi compatibili. Verifica che il modello sia adatto prima
dell'installazione.

Attenzione all'installazione: Assicurati che il grilletto sia installato correttamente per evitare
malfunzionamenti.

Controllo del peso del grilletto: Il peso del grilletto puo sembrare piu leggero rispetto ai grilletto
basati su attrito. Familiarizza con questa caratteristica prima dell'uso.

Ambienti difficili: Se utilizzi il grilletto in ambienti estremi, verifica frequentemente la sua funzionalita e
integrita.

Manutenzione: Non applicare lubrificanti o rivestimenti sulle superfici di ingaggio chiave, in quanto
possono compromettere la Tecnologia di Rilascio Senza Attrito™.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione all'installazione:

= Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
= Rimuovi I'arma dalla modalita di fuoco e assicurati che sia scarica.

Installazione:

= Segui le istruzioni specifiche del produttore per installare il grilletto.
= Verifica che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.
= Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzarlo.

Uso:

= Mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.
= Esegui un controllo visivo dell'arma prima di ogni utilizzo.
= Sii consapevole dell'ambiente circostante durante I'uso del grilletto.



Istruzioni per lo Smaltimento
o Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.

o Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i prodotti per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al grilletto TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special, consulta il
sito web ufficiale del produttore o contatta il servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Ricorda che la sicurezza ¢ fondamentale e che e tua responsabilita
utilizzare il prodotto in modo appropriato e conforme alle normative vigenti.



Bruksanvisning for TRIGGERTECH WEATHERBY
MARK V SPECIAL

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special avtrekker. Denne avtrekkeren er designet
for & gi enestaende ytelse og palitelighet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg retningslinjene
i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sikker bruk: Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga skader.

o Risikoidentifikasjon: Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av avtrekkeren, inkludert
utilsiktet avfyring.

o Spesielle forbrukerbeskyttelser: Barn og sarbare grupper bar ikke ha tilgang til produktet uten tilsyn.

o Rapportering av usikre produkter: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante
myndigheter.

o Kontroll av tilbakekallinger: Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Aldersgrense: Produktet er ikke beregnet for bruk av personer under 18 ar.

Sikkerhetskontroll: Kontroller avtrekkeren far hver bruk for a sikre at den fungerer som den skal.
o Handtering: Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer avtrekkeren.
Lagring: Oppbevar avtrekkeren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Bruk av beskyttelsesutstyr: Bruk passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, ved bruk av
vapen.

[¢]

o
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Instruksjoner for installasjon og bruk

o Installasjon:

1. Fjern avtrekkeren fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
2. Folg produsentens spesifikasjoner for montering av avtrekkeren pa ditt vapen.
3. Kontroller at avtrekkeren er riktig installert og festet fgr bruk.

1. Last aldri vdpenet med ammunisjon fgr du er klar til 3 skyte.

2. Test avtrekkeren ved a trykke forsiktig pa avtrekkeren uten ammunisjon for a bli kjent med
utlgsningsmekanismen.

3. Nar du er klar til a skyte, sikte mot malet og trykk forsiktig pa avtrekkeren for & avfyre.

4. Etter bruk, kontroller at vapenet er tamt for ammunisjon og oppbevar det pa en sikker mate.

Avfallsinstruksjoner

o Resirkulering: Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallkomponenter.
o Sikker avhending: Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for & avhende det pa en trygg
mate for & unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av TRIGGERTECH Weatherby Mark V
Special, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.

Takk for at du valgte TRIGGERTECH! Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Naszym celem jest zapewnienie Pahstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania naszego produktu. Prosze uwaznie zapoznac
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen i zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan spustu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj spustu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzytkowania podanych przez producenta.

o

[¢]

[¢]

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

[¢]

Uzywaj spustu tylko na kompatybilnych modelach broni, zgodnie z instrukcjg producenta.

Nie modyfikuj spustu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w odpowiednim stanie technicznym przed jej uzyciem.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej. Upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, gdy
korzystasz z broni.

Przechowuj broh i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

= Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji spustu. Zainstaluj spust w
odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest stabilny i dobrze zamocowany.

» Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo, wykonujac kilka prébnych strzatéw w bezpiecznym
Srodowisku.

2. Uzytkowanie spustu:

= Po zainstalowaniu spustu, upewnij sie, ze masz petne zrozumienie jego dziatania.
» Podczas strzelania, trzymaj bron w stabilnej pozycji i celuj w bezpieczny kierunek.
= Zawsze badz Swiadomy otoczenia i potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

o W przypadku, gdy spust jest uszkodzony lub nieuzywany, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw.
Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych lub specjalistycznym punktem
zbiérki.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu TRIGGERTECH Weatherby Mark V
Special, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz
dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie spustu TRIGGERTECH
Weatherby Mark V Special. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze zachowuj ostroznos¢
podczas obstugi broni palnej i korzystania z akcesoriow.



TRIGGERTECH WEATHERBY MARK V SPECIAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH WEATHERBY MARK V SPECIAL liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttéon liittyy
riskeja.

o Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta tuotetta, jos siina on nakyvia
vaurioita.

o Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

o llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

o Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja esteetodn.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta liipaisimen painamista, jos et ole valmis laukaisemaan.

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

[¢]
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Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
= Seuraa mukana tulevia asennusohijeita tarkasti.
= Tarkista, etta liipaisin on tiukasti kiinnitetty ja ettd kaikki osat ovat ehjia.

2. Kaytto:
= Ota tuote kayttdon vain, kun olet varma sen oikeasta asennuksesta.

= Testaa liipaisimen toimintaa turvallisessa ymparistossa ennen varsinaista kayttoa.
= Huolehdi, etta kaytat tuotetta vain silloin, kun olet taysin keskittynyt ja valppaana.

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten jatteiden havittamistad koskevien saantéjen mukaan.

o Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.
o Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista



myads tarkistaa saanndéllisesti mahdolliset tuotteen vedokset ja turvallisuustiedotteet.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttamaan TRIGGERTECH WEATHERBY MARK V SPECIAL liipaisinta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH
WEATHERBY MARK V SPECIAL

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH WEATHERBY MARK V SPECIAL. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och palitlig prestanda. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning
och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Om du har fragor om sakerheten, kontakta en expert eller tillverkaren.
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

o Anvand skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Se till att vapnet &r avstangt och sakert innan du utfor underhall eller justeringar.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.
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Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

= Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
= Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
= Om du ar osaker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

2. Anvandning:

= Innan du anvander avtryckaren, se till att vapnet ar laddat och i sakert tillstand.

= Justera dragvikten enligt dina preferenser, men se till att den ligger inom rekommenderade
granser.

Vid skott, hall alltid ett fast grepp om vapnet och var medveten om din omgivning.

Efter varje anvandning, rengdr avtryckaren och vapnet for att sékerstalla ldngvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och andra material.

o Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, ta kontakt med en atervinningscentral for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor om produkten, hanvisar vi till tillverkarens officiella kontaktkanaler. Det ar



viktigt att du har produktens serienummer tillgangligt nar du séker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
TRIGGERTECH WEATHERBY MARK V SPECIAL. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani spousteé
TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpeénost a bezpecnost ostatnich,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpeclnostni pokyny a pokyny pro spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.

o Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problém s produktem okamzité kontaktujte prislusné Grady.
Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Priinstalaci a pouzivani spousté vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnymi ¢asticemi.
Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Nikdy nesmérujte spoust na nic, co nechcete zasdhnout.

Pri pouzivani spousté dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

= Ujistéte se, Zze mate potfebné ndastroje a vybaveni.

= Qdstrante starou spoust podle pokynd vyrobce.

= Nainstalujte novou spoust TRIGGERTECH podle pfilozeného navodu. Ujistéte se, Ze je spravné
upevnéna a zajisténa.

= Zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funguje bez probléma.

2. Pouzivani spousté:
= Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu a spravné funguje.

» Pfi pouziti spousté dodrzujte doporucené techniky strelby.
= Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte spoust.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.

o Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle platnych predpisd.
o Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dalsi dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a nakupni doklady.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIGGERTECH Weatherby Mark V Special. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite



bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

